UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Universitatsbibliothek Paderborn

Petri Danielis Huetii Demonstratio Evangelica

Huet, Pierre Daniel

Parisiis, 1679

[ll. Secundum argumentum.

urn:nbn:de:hbz:466:1-16260

Visual \\Llibrary



PROPOSITIO IX. 53

I chrifio Fefs addicitur Pfabm, 21 17, 11. Refelluntny arguments
Ac&f;f.mo:.fr;fr Primume argumentuns, 111 Secundum ar gumenrsm. 1V,
Thaw Samaritionm cwvesddic Ezechieli memoratum | mu:: Chrifft f ym.
bolum. V. Cf[i:gl?'i ?ﬁa addicituy  Zach. 12, 10, €3 I;.é. J‘\t‘ﬁ.;-’mmr
arguminta Adwerfariorum. Primum AFERIMEREHIN, VII .Sm.;mfr;;:; avgis-
amemtum. YV I11 Dy’pat‘zr:fr HEPHIE in .I faln. 21, 0. genuina. fir (criptura
bec, Dominus regravit & ligno,

L. Sarwmo vicefimo primo Chriftum pradici, & in Propofitione feptima, €5
& iterum deinde ad ceneefimum vicelimum tercum Parallelifmi caput 4
evicimus, Non femel ergo i’-l.l'[[’l ex eooraculz in relbimonum adduxerunt Movi Flaim. 2.
Teltament ‘nllpmru i qhod non feciffent utique , nifi Plalmum vulgo in eamdem *7*
flecti fententiam exploratum habuiflent, Ar non levis controverfia mora eft luper
decimo feprimo commate,quo fupplicium Chrifti efut clariffime prafignatum eft. Nam
quod !1:'.iut Vulgata Interpretatio: Fodérunt manis meas G * pedes meos | Ebraice in
ym lic conceprum eft: Y39y #4193, Hanc Jct'smnf.-m fecuri func & pruaginta
Interpreces: vertérunt emm: epular yeiodc uou ; wodze. Sic Syrus Interpres, fic
Arabs., At in 3n3, pro 113 itur ypes = ut fenfus fic: Sicer les manns meas o
pedes meéos 5 que cum  pendul 'I1E & imperfedta , ad explendam féntentam addi
yolunt hLJL'i le nis.all saverunt . wel somorderune 5 vel :.ur.x..(nﬁ).l"
i :tur fecurus Paraphralkes Chaldans , adjedta didtio-
Ia & R. Sclomoh Jarchi. Aben Ezra reperi juber
erang , quod cft in fuperiori commare. yywn Judazorum frande
queruntur Chriftiani ; contrad Chrifki manvam (criptionem in
am Judei canflantur, ac inter eos precipue R, David Kimehi, Utri ve-
rius , exiftimare promeum elt. Nam y= legerunc Sepruaginta Senes, ut dixi, vetu.
it ﬂln'a Interpretum omniom L"lpl:um. facrx qui {uperlunc, Chrifto Jefu antiquio-
oS o Verterunt L]‘I'l"‘l'lL ﬂr:b’ﬂP Deinde ex 212N "R Apparct utramque lectionem
EE Ebrzorum libros habuifle, Habuerant certe Goc 111.'.':. qmdam v, bt ipfi reltan-
tur Maforethe, quod & Chriftizanorum ledtione differt unica litera o, Eam efle pa-
ragoricam i du nonnulli farentur: Arqui certum eft abfuifle illam ab Opti-
mqul.\uhL. n c'\c'np] ribus Chriftianoram quurum ]ud"u Lph 1|1[eﬂrlmr;m & fidem

apnoverunt. Quid quod tradicar in parva Mafora, vocis ipfius.\qpex fignificationem
Eud.L"I] ac i hcanonem vocis ma recidere 2 ;|'|J’1|1}1-_ o nl!-mnr, ‘|_11L'||l live |_|[1-'1L][1|_1q
five den 5 U ad capiendam & vorandam pradam , carnes pungic & per-
fodic Q? d cum ica ﬁr, mihi ea longe viderur preferenda le@io, qua integra eft,
¢ arapnl] T diavozr € qua trunca elt & Pm)dul;113{ animium ;ru'-ilu.]mr Incerrum,
Probabile eft hoc }u‘uvcn-' e ex Tikkon iu}shu-im {ive Correctione Scribarnm qui ue
praclan hujus oraculi vim alio converterent , incruftarunc vas fincerum , quod &
alibi fzpe factum ab 1is alii obfervarunt.

IT. At crimen in Chriftianos retorquet R. L|pnl1l1 in Niczachon , arque vati- Refellumtsr
cinium hoc ab iis adulteratum ex eo Pua]n'lt quml i }ml.x orum moribus abhorrerer, Ag#ments
noxios cruci fufigere. Verum quo tempore interfectus eft C]\T*lhl}JL!u-. jus virz Adverfario-
& nccl;_]\m. is erat ademrum. Nebis , inquiant , mes lecr imerficere quemquam. At ;’:’:;,—m i
judicia capitalia & {upplicia moribus Romanis tunc exercebantur, .Supphuum BTED) v,
Juxta alienos mores Jelu irrogandum efle pradixic David, irrogatum Evangelifta re- §oh, 15
tulerunt, Caterum 4 Lipmanni eriminatione Chriftianos fatis nhc.mt Interpretes
Septuaginea, qui, Ut jam notavi, ywy legerunt, & verterunt,
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111. De ]Lc'lm::u non difpucac Tht’m.unla Mup ue [h.nl.]a verum nullam hic fu- g,
ruroram , fed lzrr;—_n,nr. um dunaxar itf_;udl;:tt,uﬁcm concines Pg_l'ﬂ,']'!dll:, Totum ergo argan
iy - ad allegoriam convertit; arque id , Foderunt manns meas ¢ pedes meos , exponie, Ar-
1 f cana mea fcrutati fune, &\. hoc tr.mfhtum pueat ex iis qu ferurando & fodiendo ¢,
: eruuntur, Diwmeravernst omnia off mea, eractum effe vule ex eorum confueruding,
qui devitorum holtium bona recenfent. Violenta fane & inverecunda fuerit uer
que tranflatio hzc, fi tranflatio eft, Fpffvero confideraversns ¢ CXEPRME M 5 B
nimicum , inquit, patientem quae volebant, Redte , nam id Chriltiane expofirioni
congruit. Divifersnt fibi veflimenta mea, ¢ fuper -i-'e.',’frm e 7)3.:'ﬁrrm:_,r:i=.’;r.w shoe eft,
inquit, Faculrares meas vi ademtas forte inter {e partin funt ; quam interprerario-
el nem amplectiour Grorus, Paulo quidem tolerabilior illa eft, {ed non 1ra famen , ue
am qux eft J‘_Gh-? P.i.,u 5 B narivos ac obvios verborum fenfus in rebus l';ﬂl\ nlu.:-
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524 PROPOSITIO IX.

1t & invenit,afpernemur , vel aliorfum pro libitu flectamus, Nam cut perfuaferi;
Theodorus , cafii factum ,ur qua meraphorice dixerat Plaltes, ea valz A5 pedum
manuumque Chrifti foflionem , nec non dirum illud ac trifte fpectaculum , quod de
cruce pendens Jefus prabuit, ac veltium quoque ipfius partitionem forte fafkam ac.
curate referrent: Sed hune Plalmum nos {upra jam {anis excollimus. f
1V. Crucis Chrifti non rudem aliquam & obfcuram informationem , fed expref:
fam effigiem dedic Ezechiel , fen potius apud Ezechielem Deus ipfe , cum pierum
hominum frontes fignari juffic litera Thau ; interfici vero eos qui ea norati non effene,
Hoe tempore prifcis elementis Samariricis Ebrai nrebantur ; Samaritx vero literas
Iin-:;uh.-; mulri}:lu.‘i forma depingebant. Er Thau quidem, qua poftrema erac, pra-
ter alias formas, crucs {peciem obonebat; non ejus duntaxac, in qua lignum tragf
verfum fuftiner {tipes arrectarius , fed alterius etiam quae xddk elt | five deculliea,
Urramque crucis formam haber licera Thau in vetultis Ebracorum ficlis | qui {ervan.
¢ tur in eruditorum loculis, & in illorum libris pinguntur. Unde 4 Sealigeri ammad.
verfione defenditur Origenes, qui hoc Ezechiclis eeftimonium exponens , accepiffe
{e feribicab Ebrzo quodam | Chrifti doétrinam amplexo , inanriquis elementis Ebrao.
rum Thau formam crucis habere, Antiqua elementa appellat, #pydie consia, Sa-
mariticas liceras; quas ab Ebraicis recentioribus ,'feu potws Babylonicis , quibus poft
Babylonicam caprivitatem uti ceeperunc _]-.hl-.r.: y accurate difbinguic his verbis qua
& veteri Catena in Plalmos excerplimus: ») S Gis arebim T dymnpdpar {Besicols
Epyaiog spupuan Yiycama , . dx Gip sub, Oas 33 ¢ {odpar ivigs QR
T e uéx_(@).w.f:dr' Et in accuratioribus exe m].'-!.m'r?.rfs_,l’.’rr'lwﬂm ‘J'?'l etuflis lireris Ebvaicis;
non hodiernis. Narrayt enim Efdram poff Captivitater afiis ¢ffe nfum. Hicronymus Thay
Ezechielis perfeifam in viris ge mentibus o atibus fcientiam demonffrare fufpicarur;
conjedtura ducta 4 voce mp, que Jon_fzf.r'!m.e fonat ; vel notari oblervationem Legis,
quaE m1n di;‘i[url- quam g':(ljoiirioncm Ebreis adfenbit. Tum [i.]:..J.IL.it: Et wt ad my-
j?f.: VEHTaAMIE , ARLIGrei Ebraoram literis | quibus wjgue hodie miwninr Samaritani, extremd
Thaw litera crucis habet fimilitadinem , que in Chriffiaporum frontibus. pingitar ;& fre-
gmmi manus infcriptione fizmatwr. At cum QOrigeni & Hieronymo fidem derrahere
nititur Scaliger , audaéter facic & 1nconflulte: audacius edam, cumad ficles provo-
€, qui pracipitem ipﬁils remeritatem arguune, & Onguni ac Hicronymo' facint
fidem, Probabile quidem eft polt Chrifti mortem Samaritas, fubdolam gentem, Ut
Chriftianorum cauilam hoc Ezechielis teftimonio nudarent | litceree Thau figurim
suugeqd§ rariffime ufurpafle ; alias vero litera ejuldem formas in libris fuis adhibuiffe.
Iraque in Grammaticis libris Samaritarum , quos confuluerar Sealiger, unica fuie
forma literas Thau, i crucis figno diverfa. Verum qui vel R. Azariam, vel Ange.
lum & R.occha adiveric, & in confilium adhibuerit , Scaligeri errorem deprehen-
det. Porro non apud Samaritas folum | & veteres Ebraos, fed ipfos etiam Peenos,
proindeque & Tyrios; apud /Ethiopes quogue; necron & apud Grecos & Larinos,
Thau caret 1llo vertice fupra lignum tranfverfum eminente, in quo #mna JAive citulus
noxii dcribebatur; quem verticem Thau aliarum gentium redner. Quanquam & in
veteribus Gracoram [ibris & infcriprionibus nonnullis, Thau com apice noanun-
quam vifitur, Apud Coptos Dau fimile ¢ft Thau Greci fine apice ; fed penulama
litera qua eft Dei, prorfus fimilis eft AErhiopici & Samaritici Thau, quod verticem
gerir, Q:.jmohrcm &z Salebder nominari aiunt, hoc eft , Dei erwciforme. Crucem
enim Salch appellant. Ergo Copti Dau fuum habuere 4 Macedenibus Alexandrinis:
at Dei litera videtur effe Egypriaca: originis. Urcunque eft , ex hac differranone
colligimus fingulas has gentes apud quas prazcipue ‘Chrifti doctnna propagata eft,
in literis {uis reperire, unde vaticinium Ezechielis Chrifti crucem pranuntiare com-
probetur,

Scio plerofque ypy Ezechielis, non Thau literam ,fed fignwm interpretari. Sic Se-
pruaginca, & Jonathan; fic Syrus, & Arabs; fic Aquila, & Symmachus, juxta Hie-
ronymi teltimonium. Sic Cyprianus : Apied Exechiclem , inquit , dicit Deas, Neotabiz ff-
grin fuper frontes wirornm. Rurlum ; Ommem awtem Super guem (ignwm [Criptum et Mal'l-
, thzus quoque Ezechielem refpexiffe videtur , cum diceret: B2 tunc parebir i Fic
lii bominis in calo. Apertiffime vero Johannes in Apocalypfi : B¢ preceptum eff illis ne
lederent fenum serre, negue omne wiride , neque ompem arborem s niff taniwm Jromincs
qui non habent fienum Dei in fromtibus fuis. Verum alicer Theodotion | qui literam
Ebraicam Thau expreffic, tefte Hieronymo: quod & ab Aquila fadtum docer Ori-
genes 5 cujus verba rEPra:ﬂ‘nmt Romana editio Scripture facra, Terrullianus quoqus
Thau reddidit, vel, quod petius reor, in vercriinterprecatione Latina fic redditum
exferipfic; ac Samaritica lingue imperitus Tau Grecum ; & T Latinum ab Eze-
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